LTI W2 | oger a I’hotel Rattrapage

1. Leggi e ascolta il dialogo. Identifica le espressioni piu importanti e inseriscile nel tuo
glossario digitale (PetitD.xls) accompagnate dalla forma corrispondente in italiano.

Une dame: All6, Hotel des Alliés, j'écoute!

Mme Lang: Bonjour, c’est Madame Céline Lang a I'appareil.
Je voudrais retenir une chambre dans votre hétel
pour quatre nuits.

Une dame: Pour quelle période, Madame?

Mme Lang: Du 12 au 16 avril, départ le 16 au matin.

Une dame: Vous désirez une chambre a deux lits?

Mme Lang: Non, a trois lits avec w.-c. et douche.

Une dame: Nous n’avons que des chambres a un ou a deux lits
ou a grand lit, mais on peut ajouter un lit supplémentaire.
C’est pour un enfant?

Mme Lang: Pas exactement, c’est pour un gargon de 13 ans.

Une dame: Vous avez de la chance, Madame!
Nous avons encore une chambre libre assez grande!

Mme Lang: Elle est a quel prix, Madame?

Une dame: Cent vingt euros par nuit, lit supplémentaire,
petit déjeuner et taxes inclus.

Mme Lang: C’est parfait, je peux réserver par téléphone?

Une dame: Bien sir Madame, je réserve a quel nom?

Mme Lang: Daniel et Céline Lang, 14, rue des Marronniers, Lyon.

2. Sottolinea,

all’interno del dialogo,

* in rosso: le espressioni usate per prenotare una camera d’albergo
* in blu: le espressioni usate per descrivere una camera d’albergo

. Cerca, all’interno del dialogo, le espressioni francesi che corrispondono alle seguenti.

. Si pud aggiungere un letto

. tasse incluse

. Per che periodo ... ?

. letto matrimoniale

. vorrei prenotare una camera
. letto supplementare

. E fortunata

. abbiamo solo camere...
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4. Riscrivi il dialogo con queste varianti:
- Daniel et Céline Lang = Richard et Edith Bertrand
*12 - 16 avril = 20 — 26 jullet

-garcon, 13 ans = fille, 14 ans
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